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ROZHODNUTIE RADY
z 12. decembra 2011
o pristipeni Eurépskej tinie k protokolu z roku 2002 k Aténskemu dohovoru o preprave
cestujiicich a ich batoZiny po mori z roku 1974, pokial ide o jeho ¢lianky 10 a 11
(2012/23/EV)
RADA EUROPSKE] UNIE, prednost pred prislusnymi pravidlami Unie, ktorych

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na
jej ¢lanok 81 ods. 1 a ¢lanok 81 ods. 2 pism. a) a ¢) v spojeni
s clankom 218 ods. 6 pism. a) a ¢lankom 218 ods. 8 prvym
pododsekom,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eur6pskeho parlamentu,

kedze:

)

Protokolom z roku 2002 k Aténskemu dohovoru
o preprave cestujicich a ich batoziny po mori z roku
1974 (dalej len ,Aténsky protokol“) sa vyrazne vylepsuje
rezim, ktory sa tyka zodpovednosti prepravcov
a odskodnenia cestujicich po mori.

Aténskym protokolom sa upravuje Aténsky dohovor
o preprave cestujicich a ich batoziny po mori z roku
1974, pricom v jeho clanku 15 sa ustanovuje, Ze
zmluvné strany Aténskeho protokolu tieto dva ndstroje
chdpu a vykladaja spolu ako jeden jediny dokument.

Clanky 10 a 11 Aténskeho protokolu maji vplyv na
nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000
0 privomoci a o wuzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach (). Unia md teda
vyluént pravomoc, aj pokial ide o ¢lanky 10 a 11 Atén-
skeho protokolu.

Po pristipeni Unie k Aténskemu protokolu by pravidld
siidnej prislusnosti stanovené v jeho ¢ldnku 10 mali mat
prednost pred prislusnymi pravidlami Unie.

Pravidld o uzndvani a vykone rozsudkov ustanovené
v ¢lanku 11 Aténskeho protokolu by vsak nemali mat

() U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.
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uplatiiovanie sa rozsirilo na Dansko na zdklade Dohody
medzi  Eurépskym  spoloCenstvom a  Ddnskym
kralovstvom o pravomoci a o uzndvani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (), ani
pred pravidlami Dohovoru o priavomoci a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach podpi-
sanym 16. septembra 1988 v Lugane (}), ¢i pred Doho-
vorom o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach podpisanym
30. oktobra 2007 v Lugane (%), kedZe cielom uplatiio-
vania tychto pravidiel je zabezpelit uzndvanie
a vykondvanie rozsudkov prinajmenSom v tom istom
rozsahu ako podla pravidiel Aténskeho protokolu.

Aténsky protokol mozu ratifikovat, prijat, schvilit alebo
k nemu pristiipit Stity a organizicie regiondlnej ekono-
mickej integracie tvorené zvrchovanymi $titmi, ktoré na
tieto organizacie preniesli pravomoc v urcitych zdleZitos-
tiach, ktoré upravuje Aténsky protokol.

Podla clanku 17 ods. 2 pism. b) a ¢lanku 19 Aténskeho
protokolu mozu Aténsky protokol uzavrief organizicie
regiondlnej ekonomickej integracie.

Spojené kralovstvo a Irsko, na ktoré sa uplatiiuje
Protokol (¢. 21) o postaveni Spojeného krilovstva
a Irska s ohladom na priestor slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej
unie, budd ako stcast Eurdpskej unie viazané clankami
10 a 11 Aténskeho protokolu.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni
Dinska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a k
Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, sa Ddnsko nezdcast-
fiuje na prijati tohto rozhodnutia a nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu, pokial' ide o ¢lanky 10
a 11 Aténskeho protokolu. Dansko bude viazané tymito
¢lankami len ako samostatnd zmluvnd strana.

299, 16.11.2005, s. 62.

.v.EUL
.v. ES L 319, 25.11.1988, 5. 9.
.v. EUL

339, 21.12.2007, s. 3.
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(10)  Viacsina pravidiel Aténskeho protokolu sa zaclenila do
pravnych predpisov Unie nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 392/2009 z 23. aprila 2009
o zodpovednosti osobnych prepravcov v preprave po
mori v pripade nehod (). Unia teda uplatnila svoju
pravomoc, pokial ide o zdlezitosti, ktoré sa upravuji
uvedenym nariadenim. V stvislosti s uvedenymi ustano-
veniami sa prijme osobitné rozhodnutie paralelne
s tymto rozhodnutim.

(11)  Clenské staty, ktoré maji Aténsky protokol ratifikovat
alebo k nemu pristipit, by tak mali podla moznosti
urobit stcasne. Clenské $téty by si preto mali vymienat
informédcie o stave svojich procesov ratifikdcie alebo
pristipenia s cielom pripravit, pokial je to mozZné,
stcasné uloZenie listin o ratifikdcii alebo pristipeni.
Clenské stity by pri ratifikdcii Aténskeho protokolu
alebo pristipeni k nemu mali vzniest vyhradu uvedent
v usmerneniach IMO,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Eurdpskej tnie schvaluje pristipenie Eurdp-
skej tnie k protokolu z roku 2002 k Aténskemu dohovoru
o preprave cestujicich a ich batoziny po mori z roku 1974
(dalej len ,Aténsky protokol), pokial ide o jeho ¢lanky 10 a 11.

Text tychto ¢lankov sa uvddza v prilohe.

Cldnok 2

1. Tymto sa predseda Rady oprdviiuje urcit osobu alebo
osoby splnomocnenti(-6) na uloZenie listiny o pristipeni Unie
k Aténskemu protokolu, pokial ide o jeho ¢linky 10 a 11
v stlade s clankom 17 ods. 2 pism. ¢), ¢linkom 17 ods. 3
a ¢lankom 19 uvedeného protokolu.

2. Unia v ¢ase uloZenia listiny o pristiipeni vydd toto vyhlé-
senie o0 pradvomoci:

,Clenské 3tity Eurdpskej wnie s vynimkou Dénskeho
krélovstva v stilade s cldnkami 1 a 2 Protokolu (¢. 22)
o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej dnie,
preniesli v zdlezitostiach, ktoré sa upravuji v ¢ldnkoch 10
a 11 Aténskeho protokolu k Aténskemu dohovoru
o preprave cestujicich a ich batoziny po mori z roku

() U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 24.

1974 a na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 81 Zmluvy o fungovani
Eur6pskej tnie, svoje privomoci na Uniu. Unia tito
pravomoc  uplatnila  prijatim  nariadenia Rady  (ES)
¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uznavan{
a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach.”.

3. Unia vydd v case uloZenia listiny o pristipeni toto vyhld-
senie k clanku 17a ods. 3 Aténskeho dohovoru o preprave
cestujucich a ich batoziny po mori z roku 1974 zmeneného
a doplneného ¢lankom 11 Aténskeho protokolu:

,1. Rozsudky v zdleZitostiach upravovanych Aténskym proto-
kolom k Aténskemu dohovoru o preprave cestujtcich
a ich batoziny po mori z roku 1974, ktoré vydd sad
Belgického kralovstva, Bulharskej republiky, Ceskej repu-
bliky, Spolkovej republiky Nemecko, Estonskej republiky,
[rska, Helénskej republiky, Spanielskeho kralovstva, Fran-
cuzskej republiky, Talianskej republiky, Cyperskej repu-
bliky, Loty$skej republiky, Litovskej republiky, Luxembur-
ského velkovojvodstva, Madarskej republiky, Malty,
Holandského kralovstva, Rakuskej republiky, Polskej
republiky, Portugalskej republiky, Rumunska, Slovinskej
republiky, Slovenskej republiky, Finskej republiky, Svéd-
skeho kralovstva a Spojeného kralovstva Velkej Britdnie
a Severného Irska, sa uzndvaji a vykondvaji
v ktoromkolvek ¢lenskom Stite Eurdpskej tinie v silade
s prislusnymi pravidlami Eurépskej tinie vztahujicimi sa
na dant oblast.

2. Rozsudky v zdlezitostiach upravovanych Aténskym proto-
kolom, ktoré vyda sid Danskeho krélovstva, sa uzndvaji
a vykondvaji v ktoromkolvek ¢lenskom stite Eurdpskej
tnie v stlade s Dohodou medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Danskym krdlovstvom o pravomoci a o uzna-
vani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
veciach.

3. Rozsudky v zdlezitostiach upravovanych Aténskym proto-
kolom, ktoré vyda sud treticho $titu

a) viazaného Dohovorom o prévomoci a o uzndvani a
vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
veciach podpisanym 30. oktébra 2007 v Lugane, sa
v Clenskych stitoch Eurépskej dnie uzndvaji
a vykonavaju v sulade s tymto dohovorom;

b) viazaného Dohovorom o pridvomoci a o vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach
podpisanym 16. septembra 1988 v Lugane, sa v
Clenskych  $tatoch  Eurdpskej tGnie uzndvaji a
vykondvaja v silade s tymto dohovorom.*
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4. Osoba alebo osoby urcend(-€) podla odseku 1 tohto ¢ldnku vznesie(-d) pri ukladani listiny o pristipeni
Unie k Aténskemu protokolu vyhradu uvedentt v usmerneniach IMO, pokial ide o jeho ¢lanky 10 a 11.
Cldnok 3
Unia ulozi svoju listinu o pristipeni k Aténskemu protokolu, pokial ide o jeho ¢lanky 10 a 11 do

31. decembra 2011.
Cldnok 4

Clenské $tity podniknti kroky potrebné na uloZenie listiny o ratifikdcii Aténskeho protokolu alebo
o pristapeni k nemu v primeranej lehote a pokial mozno do 31. decembra 2011.

V Bruseli 12. decembra 2011

Za Radu
predseda
S. NOWAK
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PRILOHA
PREKLAD

CLANKY 10 A 11 PROTOKOLU Z ROKU 2002 K ATENSKEMU DOHOVORU O PREPRAVE CESTU]IjCICH
A ICH BATOZINY PO MORI Z ROKU 1974

Cldnok 10 3. Po tom, ¢o doslo k udalosti, ktorou bola sposobend
skoda, sa zmluvné §tity mozu dohodnit na side alebo

Cldnok 17 dohovoru sa nahrddza takto: rozhodcovskom side, na ktorom sa uplatni ndrok na

,Cldnok 17

Prislusny sid

1. Narok, ktory vznikol podla ¢lankov 3 a 4 tohto doho-
voru, si zalobca moZe uplatnit na zéklade vlastnej volby na
jednom z nasledujicich sidov, ak sa zvoleny siid nachddza
v zmluvnom $tite tohto dohovoru a s vyhradou vndtrostat-
neho priava kazdého zmluvného Stitu, ktorym sa riadi
prislusnost sidov v rdmci $titov, v ktorych prichddzaji do
uvahy viaceré stdy:

a) sid v Stite trvalého pobytu odporcu alebo hlavného
miesta podnikania odporcu, alebo

b) sid v Stite odchodu alebo miesta urcenia podla zmluvy
o preprave, alebo

¢) sud v State bydliska alebo trvalého pobytu Zalobcu, ak sa
v tomto $tite nachddza miesto podnikania odporcu
a odporca podliecha sidnej pravomoci tohto $tatu, alebo

d) std v stite, v ktorom bola uzavretd zmluva o preprave, ak
sa v tomto §tite nachddza miesto podnikania odporcu
a odporca podlieha stidnej pravomoci tohto $tatu.

2. Néroky podla ¢linku 4a tohto dohovoru si Zalobca
moze na zéklade vlastnej volby uplatnit na jednom zo stdov,
na ktorom je mozné uplatnit ndrok proti dopravcovi alebo
vykondvajicemu dopravcovi podla odseku 1.

nahradu skody.“.

Cldnok 11

Do dohovoru sa vkladd tento novy ¢lanok 17a:

,Cldnok 17a
Uznanie a vykon

1. Kazdé rozhodnutie sidu prislusného podla ¢linku 17,
ktoré je vykonatelné v $tite povodu, v ktorom uz nepodlieha
obvyklym formdm preskimania, sa uzndva v kazdom
zmluvnom $tite, okrem pripadu, ak

a) sa k rozhodnutiu dospelo podvodnym sposobom alebo

b) odporca nebol vas obozndmeny s konanim a nemal
moznost sa vyjadrit.

2. Rozhodnutie uznané podla odseku 1 je vykonatelné
v kazdom zmluvnom §tdte po tom, ¢o boli splnené formalne
poziadavky vyzadované v tomto §tite. Formdlnymi poziadav-
kami sa nesmie pripustit nové rozhodnutie vo veci.

3. Zmluvny $tit tohto protokolu, mozZe uplatiovat iné
pravidld uzndvania a vykonu rozhodnuti za predpokladu, Ze
na zéklade ich Gcinku sa zabezpedi, Ze rozhodnutia sa uzné-
vaju a vykonavaji prinajmensom v tom istom rozsahu ako
podla odsekov 1 a 2.%




